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Garantieerklärung 
 
 
 
Für die Zeit von 3 Jahren ab dem Kaufdatum garantieren wir die einwandfreie Funktion des Schnelltopfes. 
 
Kommt es während der Garantiezeit zu Mängeln am Schnelltopf, so beseitigen wir diese durch den kostenlosen Austausch 
der mangelhaften Teile. Mangelhafte Teile können durch den WMF Fachhändler oder die Kundendienstabteilung der WMF 
Group GmbH ersetzt werden. Der vorbezeichnete Garantieanspruch erstreckt sich nur auf diesen Anspruch. Weitergehende 
Ansprüche aus der Garantie sind ausgeschlossen. 
Die Liefergarantie für Ersatzteile beträgt 10 Jahre ab Kaufdatum. 
 
 
Gesetzliche Gewährleistung 
 
Durch diese Garantie werden die gesetzlichen Gewährleistungsrechte, die dem Käufer gegen den Verkäufer zustehen, 
wenn die Kaufsache zum Zeitpunkt des Gefahrüberganges nicht mangelfrei war, nicht eingeschränkt. Innerhalb der 
Gewährleistungsfrist stehen Ihnen die gesetzlichen Gewährleistungsrechte auf Nacherfüllung, Minderung, Rücktritt und 
Schadensersatz gemäß §§ 437 ff BGB im gesetzlichen Umfang ungemindert zu. 
 
 
Garantieausschluss 
 
Von der Garantie sind die folgenden Verschleißteile ausgeschlossen: 
• Doppeldichtung 
• Dichtungsring 
 
Von der Garantie ausgeschlossen sind zudem Beschädigungen aufgrund:  
• ungeeigneter oder unsachgemäßer Verwendung (z. B. im Ofen), 
• fehlerhafter oder nachlässiger Behandlung, 
• nicht sachgemäß durchgeführter Reparaturen, 
• des Einbaus von nicht originalen Ersatzteilen, 
• chemischer oder physikalischer Einflüsse auf die Topfoberflachen / Sicherheitssysteme, 
• des Nichtbefolgens dieser Betriebsanleitung. 
 
 
Garantieanspruch 
 
Der Garantieanspruch besteht nur bei Vorlage des datierten Kaufbelegs. Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum. 
 
 
Räumlicher Geltungsbereich 
 
Der räumliche Geltungsbereich ist nicht eingeschränkt. 
 
 
Garantiegeber 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Germany 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

DE 
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Warranty 
 
 
 
We guarantee the flawless functioning of the pressure cooker for a period of 3 years from the date of purchase. 
 
If product defects arise in the pressure cooker during the warranty period, we will replace the defective parts for flawless 
parts free of charge. Defective parts can be replaced with the WMF specialist dealer or the customer service department 
of the WMF Group GmbH. The aforementioned warranty extends only to this right. Additional claims from the warranty 
are excluded. 
The delivery warranty for spare parts is 10 years from date of purchase. 
 
 
Legal warranty 
 
This warranty does not limit the consumer’s statutory rights against the vendor if the purchased product was not free of 
defects at the time of the transfer of risk. During the warranty period, you have the statutory warranty rights to 
subsequent fulfilment, reduction, withdrawal and compensation in accordance with Arts. 437 et seq. of the German Civil 
Code (BGB) to the extent permitted by law. 
 
 
Exclusions from the warranty 
 
The following wear parts are excluded from the warranty: 
• Double seal 
• Sealing ring 
 
Also excluded from the warranty are any damages due to:  
• Inappropriate or improper use (e.g. in the oven), 
• Incorrect or negligent handling, 
• Improperly performed repairs, 
• Installation of non-original spare parts, 
• Chemical or physical influences on the pot surfaces / safety systems, 
• Failure to observe the instructions for use. 
 
 
Claiming under warranty 
 
For any warranty claim, a dated proof of purchase is required. The warranty is effective from the date of purchase. 
 
 
Area of application 
 
The area of application is not limited in any way. 
 
 
Guarantor 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstrasse 35 
73312 Geislingen/Steige 
Germany 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

EN 
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Déclaration de garantie 
 
 
 
Nous garantissons le bon fonctionnement de l’autocuiseur pendant 3 ans à compter de la date d’achat. 
 
Si l’autocuiseur est entaché de défauts au cours de la période de garantie, nous y remédierons en remplaçant gratuitement 
les composants défectueux par de nouveaux composants. Tout composant défectueux doit être remplacé par le revendeur 
WMF ou le service après-vente de WMF Group GmbH. La réclamation en garantie précitée s’applique uniquement à cette 
réclamation. Toute autre réclamation en garantie sera exclue. 
La garantie de livraison de pièces de rechange est valable 10 ans à compter de la date d’achat. 
 
 
Garantie légale 
 
La présente garantie ne limite pas les droits légaux à la garantie dont l’acheteur bénéficie à l’égard du vendeur si la 
marchandise n’était pas exempte de défaut au moment du transfert des risques. Pendant la période de garantie, vous 
pouvez faire valoir sans restriction vos droits légaux à la garantie sur l’exécution en nature, la réduction, la résiliation et 
les dommages-intérêts conformément aux §§ 437 ss. du Code civil allemand. 
 
 
Exclusion de garantie 
 
Les pièces d’usure suivantes ne sont pas incluses dans la garantie : 
• double joint ; 
• bague d’étanchéité. 
 
Sont également exclus de la garantie les dommages causés par :  
• un traitement incorrect ou inadéquat (p. ex. au four) ; 
• un entretien inadapté ou négligent ; 
• des réparations non effectuées dans les règles de l’art ; 
• la mise en place de pièces de rechange ne correspondant pas au modèle d’origine ; 
• les contraintes chimiques ou physiques sur les surfaces de la cocotte / les systèmes de sécurité ; 
• le non-respect des conseils de ce manuel d’utilisation. 
 
 
Droit à la garantie 
 
La réclamation en garantie n’est recevable que sur présentation d’un justificatif d’achat daté. La garantie prend effet à 
partir de la date d’achat. 
 
 
Champ d’application territorial 
 
Le champ d’application territorial n’est pas limité. 
 
 
Garant 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Germany 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

FR 
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Declaración de garantía 
 
 
 
Garantizamos el funcionamiento correcto de la olla rápida durante un periodo de 3 años desde la fecha de la compra. 
 
Si la olla rápida presentara defectos durante el período de garantía, estos defectos serán solucionados de forma gratuita 
mediante la sustitución de los componentes defectuosos. Los componentes defectuosos solo podrán ser sustituidos por el 
distribuidor especializado de WMF o por el departamento de servicio al cliente de WMF Group GmbH. El derecho a garantía 
antes indicado se limita exclusivamente a dicho servicio. Queda excluida cualquier otra reclamación de garantía. 
El periodo de la garantía de suministro para las piezas de recambio es de 10 años desde la fecha de compra. 
 
 
Garantía legal 
 
Por la presente declaración de garantía, no se limitan los derechos legales de garantía que el comprador tiene frente al 
vendedor si el artículo adquirido no estaba libre de defectos en el momento de la transmisión del riesgo. Tiene derechos 
legales de garantía dentro del plazo de dicha garantía en cuanto a cumplimiento posterior, rebaja, desistimiento y daños 
y perjuicios, según el art. 437 y siguientes del BGB (Código Civil alemán), en función del alcance legal correspondiente. 
 
 
Exclusión de garantía 
 
Quedan excluidas de la garantía las siguientes piezas de desgaste: 
• Junta doble 
• Anillo de junta 
 
También están excluidos de la garantía los daños debidos a:  
• Uso inadecuado o incorrecto (por ejemplo, en el horno) 
• Manipulación incorrecta o negligente 
• Reparaciones realizadas de forma inadecuada 
• Montaje de piezas de repuesto no originales 
• Daños químicos o físicos en las superficies de la olla o en los sistemas de seguridad 
• Inobservancia de estas instrucciones de uso 
 
 
Derecho de garantía 
 
El derecho de garantía solo es válido si se presenta el comprobante de compra con la fecha de compra. La garantía 
comienza en la fecha de compra. 
 
 
Ámbito territorial de aplicación 
 
El ámbito territorial de aplicación no está limitado. 
 
 
Garante 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Alemania 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

ES 
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Dichiarazione di garanzia 
 
 
 
Garantiamo il perfetto funzionamento della pentola a pressione per un periodo di 3 anni dalla data di acquisto. 
 
Qualora, durante il periodo di garanzia, si evidenziassero dei difetti nella pentola a pressione, questi saranno eliminati 
gratuitamente tramite la sostituzione dei componenti difettosi. I componenti difettosi devono essere sostituiti 
esclusivamente da parte del rivenditore specializzato WMF o dal servizio clienti del WMF Group GmbH. La  suddetta 
garanzia è da considerarsi valida unicamente in questa circostanza. Altre circostanze sono escluse dalla copertura di 
garanzia. 
La garanzia di fornitura di pezzi di ricambio è di 10 anni dalla data di acquisto. 
 
 
Garanzia legale 
 
La presente garanzia non limita in alcun modo i diritti di garanzia legale spettanti all’acquirente nei confronti del venditore 
se l’articolo acquistato non era privo di difetti al momento del trasferimento del rischio. In conformità all’art. 437 e segg. 
del codice civile tedesco, durante il periodo di garanzia le sono pienamente riconosciuti i diritti di legge di adempimento 
successivo, riduzione, recesso e risarcimento danni. 
 
 
Esclusione di garanzia 
 
Sono esclusi dalla garanzia i seguenti componenti soggetti ad usura: 
• Doppia guarnizione 
• Anello di guarnizione 
 
Sono inoltre esclusi dalla garanzia i danni derivanti da:  
• utilizzo inadeguato o non conforme (per es. in forno), 
• manipolazione errata o negligente, 
• riparazioni eseguite in modo inappropriato, 
• installazione di ricambi non originali, 
• segni chimici o fisici sulle superfici della pentola/sui sistemi di sicurezza, 
• mancata osservanza delle presenti istruzioni. 
 
 
Intervento in garanzia 
 
La garanzia è valida solo dietro presentazione della prova di acquisto indicante la data di acquisto. La garanzia decorre 
dalla data di acquisto. 
 
 
Ambito di applicazione territoriale 
 
L’ambito di applicazione territoriale non è limitato. 
 
 
Garante 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Germany 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

IT IT 
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固聲明 
 
 
 
自購買之日起 3 年內，我們確保快易鍋的功能完好無損。 
 
如果保固期內快易鍋出現缺陷，我們將免費更換有缺陷的部件，以排除缺陷。有缺陷的部件可以由 WMF 專業
經銷商或者 WMF 集團有限公司的客戶服務部門進行更換。上述保固要求只涵蓋此要求。從保固要求延伸而來
的其他要求概不受理。 
備件供應保證的期限為自購買之日起 10 年內。 
 
 
法定保固權益 
 
買方因貨品在風險轉移時帶有瑕疵而應擁有的針對賣方的法定保固權益，將不會因此項保固受到限制。在有效

保固期限內，根據德國民法第 437 條，您享有的法定保固權益包括追加履行、降價、退出交易以及要求賠償
等，在法定範圍內不會受到任何影響。 
 
 
保固免除 
 
以下磨損件排除在保固範圍之外： 
• 雙層密封 
• 密封圈 
 
另外，由於以下原因造成的損壞也被排除在保固範圍之外：  
• 不恰當或未按規定的使用（例如在烤箱中）， 
• 操作方法錯誤或者疏忽大意， 
• 修理不當， 
• 裝入非原裝的部件， 
• 對於鍋具表面/安全系統的化學或物理作用影響， 
• 未遵守該使用說明書。 
 
 
保固要求 
 
必需附上有日期的發票，保固權方可生效。保固期自購買之日起開始計算。 
 
 
地域適用範圍 
 
適用範圍沒有地域限制。 
 
 
保固服務提供方 
 
WMF Group 股份有限公司 
Eberhardstraße 35 
斯泰格州蓋斯林根城，郵遞區號 73312 
德國 
電子信箱：service@wmf.de 
公司網站：wmf.com 
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固聲明 
 
 
 
自購買之日起 3 年內，我們確保快易鍋的功能完好無損。 
 
如果保固期內快易鍋出現缺陷，我們將免費更換有缺陷的部件，以排除缺陷。有缺陷的部件可以由 WMF 專業
經銷商或者 WMF 集團有限公司的客戶服務部門進行更換。上述保固要求只涵蓋此要求。從保固要求延伸而來
的其他要求概不受理。 
備件供應保證的期限為自購買之日起 10 年內。 
 
 
法定保固權益 
 
買方因貨品在風險轉移時帶有瑕疵而應擁有的針對賣方的法定保固權益，將不會因此項保固受到限制。在有效

保固期限內，根據德國民法第 437 條，您享有的法定保固權益包括追加履行、降價、退出交易以及要求賠償
等，在法定範圍內不會受到任何影響。 
 
 
保固免除 
 
以下磨損件排除在保固範圍之外： 
• 雙層密封 
• 密封圈 
 
另外，由於以下原因造成的損壞也被排除在保固範圍之外：  
• 不恰當或未按規定的使用（例如在烤箱中）， 
• 操作方法錯誤或者疏忽大意， 
• 修理不當， 
• 裝入非原裝的部件， 
• 對於鍋具表面/安全系統的化學或物理作用影響， 
• 未遵守該使用說明書。 
 
 
保固要求 
 
必需附上有日期的發票，保固權方可生效。保固期自購買之日起開始計算。 
 
 
地域適用範圍 
 
適用範圍沒有地域限制。 
 
 
保固服務提供方 
 
WMF Group 股份有限公司 
Eberhardstraße 35 
斯泰格州蓋斯林根城，郵遞區號 73312 
德國 
電子信箱：service@wmf.de 
公司網站：wmf.com 
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Гаранция 
 
 
 
Гарантираме безупречното функциониране на тенджерата под налягане за период от 3 години, считано от датата на 
закупуване. 
 
Ако в периода на гаранция се стигне до повреди в тенджерата под налягане, ние ще ги отстраним чрез безплатна 
смяна на дефектните части. Дефектни части могат да бъдат сменяни при оторизираните търговци на WMF или от 
отдела за обслужване на клиентите на WMF Group GmbH. Така описаната претенция за гаранция обхваща само тази 
претенция. Допълнителните претенции са изключени от гаранцията. 
Гаранцията на доставчика за резервни части възлиза на 10 години от датата на закупуване. 
 
 
Законова гаранция 
 
С тази гаранция не се ограничават законовите права на гаранция, които има купувачът от страна на продавача, ако 
стоката, предмет на продажба, не е била изрядна към момента на прехвърляне на риска. В рамките на гаранционния 
срок се ползвате в неограничен обхват от законовите права на гаранция във връзка с последващото изпълнение, 
намаляване на цената, отказ от договора и обезщетение за щети съгласно ал. 437 и последващи от Гражданския 
кодекс. 
 
 
Изключения от гаранцията 
 
От гаранцията се изключват следните изхабяващи се части: 
• двойно уплътнение 
• уплътнителен пръстен 
 
От гаранцията също така се изключват повреди, причинени от:  
• неподходящо или неправилно използване (напр. във фурна), 
• погрешно или небрежно боравене с уреда, 
• неправилно извършени поправки, 
• монтиране на неоригинални резервни части, 
• химични или физически влияния върху повърхностите на тенджерата/обезопасителните системи, 
• неспазване на това упътване за употреба. 
 
 
Гаранционни претенции 
 
Гаранционни претенции могат да бъдат предявени само при представяне на документа за закупуване с посочена 
дата. Гаранцията тече от датата на закупуване. 
 
 
Териториален обхват на валидност 
 
Териториалният обхват на валидност е неограничен. 
 
 
Гаранцията се предоставя от 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Германия 
service@wmf.de 
wmf.com 

  

BG 
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Prohlášení o záruce 
 
 
 
Dokonalou funkci tlakového hrnce zaručujeme po dobu 3 let od data nákupu. 
 
Pokud se během záruční doby objeví na tlakovém hrnci nějaké nedostatky, odstraníme je bezplatnou výměnou vadných 
dílů. Vadné díly mohou nahradit specializovaní prodejci WMF nebo zákaznické oddělení společnosti WMF Group GmbH. 
Výše uvedená záruka se vztahuje pouze na tento nárok. Další nároky jsou ze záruky vyloučeny. 
Dodací záruka na náhradní díly je 10 let od data nákupu. 
 
 
Zákonná záruka 
 
Tato záruka neomezuje zákonná záruční práva, která má kupující vůči prodávajícímu, pokud předmět koupě nebyl v 
okamžiku převodu rizika bez vad. V rámci záruční doby Vám zůstávají zákonná záruční práva na následné plnění, slevu, 
odstoupení od smlouvy a náhradu škody v souladu s § 437 a násl. BGB v právním rozsahu nezměněna. 
 
 
Vyloučení ze záruky 
 
Záruka se nevztahuje na následující opotřebené díly: 
• dvojité těsnění 
• těsnící kroužek 
 
Ze záruky jsou vyloučena poškození způsobená:  
• nevhodným nebo nesprávným použitím (např. v troubě), 
• nesprávným nebo nedbalým zacházením, 
• neodborně provedenými opravami, 
• montáží neoriginálních náhradních dílů, 
• chemickými nebo fyzikálními vlivy na povrchy hrnce / bezpečnostní systémy, 
• nedodržením tohoto návodu k použití. 
 
 
Nárok na záruku 
 
Nárok na záruku existuje pouze po předložení datovaného dokladu o koupi. Záruka začíná datem zakoupení. 
 
 
Územní působnost 
 
Územní působnost záruky není omezena. 
 
 
Ručitel 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Německo 
service@wmf.de 
wmf.com 

  

CS 
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Garantierklæring 
 
 
 
I en periode på 3 år fra købsdato garanterer vi fejlfri funktion af trykkogeren. 
 
Hvis der i garantitiden forekommer mangler på trykkogeren, afhjælper vi disse uden beregning ved udskiftning af de 
mangelfulde dele med fejlfri dele. Defekte dele kan udskiftes af WMF-specialforretninger eller serviceafdelingen hos WMF 
Group GmbH . Ovennævnte garanti dækker udelukkende sådanne krav. Yderligere krav i henhold til garantien udelukkes. 
Leveringsgarantien for reservedele gælder for 10 år fra købsdato. 
 
 
Garanti i henhold til loven 
 
Denne garantierklæring begrænser ikke de garantirettigheder, køber måtte have over for sælger i henhold til gældende 
love, hvis det købte produkt ikke var fejlfrit på tidspunktet for risikoovergangen. I garantiperioden har du uden 
begrænsning følgende lovbestemte garantirettigheder inden for lovens rammer (tysk lov, BGB §§ 437 ff.): afhjælpning af 
mangler, prisreduktion, annullering af købet og skadeserstatning. 
 
 
Ansvarsfraskrivelse 
 
Følgende sliddele er udelukket af garantien: 
• Dobbeltpakning 
• Pakningsring 
 
Garantien udelukker desuden skader på grund af:  
• Uegnet eller ukorrekt brug (f.eks. i ovnen) 
• Forkert eller skødesløs behandling 
• Forkert udførte reparationer, 
• Montering af ikke originale reservedele 
• kemisk eller fysisk påvirkning på grydens overflader / sikkerhedssystemer 
• Manglende overholdelse af driftsvejledningen. 
 
 
Garantikrav 
 
Garantikravet har kun gyldighed ved fremlæggelse af et dateret købsdokument. Garantien begynder med købsdatoen. 
 
 
Geografisk gyldighedsområde 
 
Det geografiske gyldighedsområde er ikke begrænset. 
 
 
Garantigiver 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Tyskland 
service@wmf.de 
wmf.com 

  

DA 
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Δήλωση εγγύησης 
 
 
 
Για χρονικό διάστημα 3 ετών μετά την ημερομηνία αγοράς σάς εγγυόμαστε την άριστη λειτουργία της χύτρας ταχύτητας. 
 
Αν υπάρξουν ελαττώματα στην χύτρα ταχύτητας κατά τη διάρκεια του χρόνου της εγγύησης, θα τα εξαλείψουμε 
αντικαθιστώντας δωρεάν τα ελαττωματικά μέρη. Τα ελαττωματικά μέρη μπορούν να αντικατασταθούν από τον 
εξειδικευμένο έμπορο WMF ή από το τμήμα εξυπηρέτησης πελατών της WMF Group GmbH. Η ανωτέρω αξίωση εγγύησης 
επεκτείνεται μόνο σε αυτήν την αξίωση. Αποκλείονται περαιτέρω αξιώσεις εκ της εγγύησης. 
Η εγγύηση παράδοσης ανταλλακτικών ανέρχεται σε 10 έτη μετά την ημερομηνία αγοράς. 
 
 
Εγγύηση εκ του νόμου 
 
Η εγγύηση αυτή δεν περιορίζει τα νόμιμα δικαιώματα εγγύησης που έχει ο αγοραστής κατά του πωλητή σε περίπτωση 
που το πωλούμενο αντικείμενο είναι ελαττωματικό κατά τον χρόνο της μεταβίβασης του κινδύνου. Εντός της προθεσμίας 
της εγγύησης μπορείτε να ασκήσετε τα δικαιώματα της νόμιμης εγγύησης για εκ των υστέρων εκπλήρωση, μείωση 
τιμήματος, υπαναχώρηση και αποζημίωση σύμφωνα με τα άρθρα 437 επόμενα του γερμανικού Αστικού Κώδικα στον 
βαθμό που προβλέπεται από τον νόμο. 
 
 
Αποκλεισμός εγγύησης 
 
Από την εγγύηση εξαιρούνται τα ακόλουθα αναλώσιμα: 
• Μέσο διπλής στεγανοποίησης 
• Δακτύλιος στεγανοποίησης 
 
Από την εγγύηση εξαιρούνται επίσης οι ακόλουθες ζημίες εξαιτίας:  
• ακατάλληλης ή εσφαλμένης χρήσης (π.χ. στον φούρνο), 
• εσφαλμένου ή αμελούς χειρισμού, 
• μη κατάλληλα εκτελεσθέντων επισκευών, 
• τοποθέτησης μη γνήσιων ανταλλακτικών, 
• χημικών ή φυσικών επιδράσεων στην επιφάνεια της χύτρας / στα συστήματα ασφαλείας, 
• μη τήρησης αυτών των οδηγιών χρήσης. 
 
 
Αξίωση εγγύησης 
 
Η αξίωση εγγύησης ισχύει μόνο σε περίπτωση προσκόμισης της απόδειξης αγοράς η οποία φέρει ημερομηνία. Η εγγύηση 
ξεκινά από την ημερομηνία αγοράς. 
 
 
Χωρικά όρια ισχύος 
 
Τα χωρικά όρια ισχύος είναι απεριόριστα. 
 
 
Εγγυητής 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Γερμανία 
service@wmf.de 
wmf.com 

  

EL 
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Takuuehdot 
 
 
 
Valmistaja takaa painekattilan virheettömän toiminnan 3 vuoden ajan ostopäivästä. 
 
Jos painekattilaan tulee takuuaikana jokin vika, korjaamme sen vaihtamalla vialliset osat maksutta. Vialliset osat vaihtaa 
WMF-jälleenmyyjä tai WMF Group GmbH:n asiakaspalvelu. Takuu kattaa ainoastaan tämän vaatimuksen. Takuu ei kata 
muita vaatimuksia. 
Varaosien toimitustakuu on 10 vuotta ostopäivästä lähtien. 
 
 
Lakisääteinen tuotevastuu 
 
Tämä takuu ei rajoita lakisääteisiä tuotevastuuseen liittyviä oikeuksia, joita ostajalla on myyjää kohtaan, mikäli ostettu 
tuote ei ollut puutteeton vaaranvastuun siirtymisajankohtana. Tämän takuuajan kuluessa voimassa on lakisääteiset 
tuotevastuuseen liittyvät oikeudet koskien vian korjaamista jälkikäteen, alennusta, kaupan peruuttamista ja 
vahingonkorvausta Saksan siviililain 437 §:ssä asetetuissa rajoissa. 
 
 
Takuun rajoitukset 
 
Takuu ei kata seuraavia kulutusosia: 
• kaksoistiiviste 
• tiivisterengas. 
 
Lisäksi takuu ei kata vaurioita, jotka ovat aiheutuneet seuraavista syistä:  
• sopimaton tai asiaton käyttö (esim. uunissa) 
• virheellinen tai huolimaton käsittely 
• asiattomalla tavalla tehdyt korjaustoimenpiteet 
• muiden kuin alkuperäisten varaosien asennus laitteeseen 
• kemialliset tai fyysiset vaikutukset kattilan pintoihin / turvallisuusjärjestelmiin 
• tämän käyttöohjeen noudattamatta jättäminen. 
 
 
Takuuvaatimukset 
 
Takuun edellytyksenä on päivätty kuitti. Takuuaika alkaa ostopäivästä. 
 
 
Takuun voimassaoloalue 
 
Takuu voimassaoloaluetta ei ole rajoitettu. 
 
 
Takuun myöntäjä 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Saksa 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

FI 
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Jótállási nyilatkozat 
 
 
 
A vásárlás napjától számított 3 évig garantáljuk Önnek a kukta kifogástalan működését. 
 
Ha a garanciális idő alatt a kuktán hibák keletkeznek, azokat a hibás alkatrész kifogástalanra való ingyenes cseréjével 
hárítjuk el. A hibás alkatrészeket a WMF szaküzlet vagy a WMF Group GmbH vevőszolgálati részlege tudja kicserélni. A 
fenti garanciális igény kizárólag erre az igényre vonatkozik. A garancia keretében keletkező további igények ki vannak 
zárva. 
A pótalkatrészekre vonatkozó szállítói garancia a vásárlás dátumától számított 10 év. 
 
 
Törvény szerinti szavatosság 
 
A jelen garancia nem korlátozza a törvény által biztosított, a vevőt az eladóval szemben megillető szavatossági jogokat, 
ha a megvásárolt termék a kockázat átruházásakor nem volt hibamentes. A garancia időtartama alatt a törvényes keretek 
között Önt korlátozás nélkül megilletik a törvény szerinti garanciális jogok, így a pótlásra, árcsökkentésre, elállásra és 
kártérítésre vonatkozó jogok (német polgári törvénykönyv 437. és azt követő paragrafusai). 
 
 
A garancia kizárása 
 
A garancia nem vonatkozik az alábbi kopóalkatrészekre: 
• kettős tömítés 
• tömítőgyűrű 
 
A garancia nem vonatkozik továbbá az alábbi okokra visszavezethető károkra:  
• nem megfelelő vagy szakszerűtlen használat (pl. kemencében), 
• hibás vagy hanyag kezelés, 
• szakszerűtlen javítások, 
• nem eredeti pótalkatrészek beszerelése, 
• vegyi vagy fizikai behatások az edény felületén / biztonsági rendszerén, 
• a jelen üzemeltetési útmutató be nem tartása. 
 
 
Garancia igény 
 
Garanciális igény csak a dátumozott vásárlási bizonylat bemutatása esetén érvényesíthető. A garancia a vásárlási 
dátummal kezdődik. 
 
 
Területi hatály 
 
A területi hatály korlátlan. 
 
 
Garanciát nyújtó cég 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Németország 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

HU 
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Jamstvena izjava 
 
 
 
U trajanju od 3 godine od datuma kupnje jamčimo besprijekorno funkcioniranje ekspres lonca. 
 
Ako tijekom jamstvenog razdoblja dođe do nedostataka na ekspres loncu, otklonit ćemo ih besplatnom zamjenom 
neispravnih dijelova. Neispravne dijelove može zamijeniti WMF distributer ili servis za kupce tvrtke WMF Group GmbH. 
Prethodno navedeno pravo na temelju jamstva se odnosi samo na ove tvrdnje. Isključeni su dodatni zahtjevi koji proizlaze 
iz ovog jamstva. 
Jamstvo na isporuku rezervnih dijelova iznosi 10 godina od datuma kupnje. 
 
 
Implicitno jamstvo 
 
Ovim jamstvom nisu umanjena vaša zakonom propisana jamstvena prava koja kupac ima protiv prodavača ako kupljeni 
proizvod do trenutka isticanja prijenosa rizika nije bio bez nedostataka. Za vrijeme jamstvenog razdoblja imate 
neumanjena zakonska jamstvena prava na naknadnu izvedbu, smanjenje cijena, povlačenje i kompenzaciju u skladu s 
člankom 437. ff Saveznog zakona (BGB) u zakonskom okviru. 
 
 
Isključivanje jamstva 
 
Iz jamstva su isključeni sljedeći potrošni dijelovi: 
• dvostruka brtva 
• brtveni prsten 
 
Iz jamstva su osim toga isključena oštećenja uslijed:  
• neprikladne ili nepravilne uporabe (npr. u pećnici), 
• pogrešnog ili nemarnog rukovanja, 
• nepravilno provedenih popravaka, 
• ugradnje neoriginalnih rezervnih dijelova, 
• kemijskih ili fizičkih utjecaja na površine lonca/sigurnosne sustave, 
• nepoštivanja ovih uputa za uporabu. 
 
 
Zahtjev za ispunjenje jamstva 
 
Zahtjev za ispunjenje jamstva osnovan je samo uz predočenje računa na kojem je naveden datum kupnje. Jamstvo počinje 
s datumom kupnje. 
 
 
Prostorno područje važenja 
 
Prostorno područje važenja nije ograničeno. 
 
 
Davatelj jamstva 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Njemačka 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

HR 
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保証 
 
 
 
当社はお買い上げいただいた圧力鍋が購入日から3年間、正常に機能することを保証します。 
 
保証期間中にお買い上げいただいた圧力鍋に不備が生じた場合には、欠陥部品を無償で交換します。不良部

品はWMF製品販売店またはWMF Group GmbHのカスタマーサービス部を通じて、交換します。保証の請求は
この方法に限られ、その他の保証の請求は除外されます。 
交換部品の供給保証は購入日から10年間です。 
 
 
法律上の保証 
  
本保証は購入物が危険移転時に瑕疵がない場合に購入者が販売者に対して有する法律上の保証を請求する権

利を限定するものではありません。保証期間中、お客様は、BGB（ドイツ民法典）437条以下に従い、法律
の範囲内で補填、値引き、契約解除、補償を受ける権利を有します。 
 
 
保証の除外 
 
以下の摩耗部品は保証の対象になりません。 
• 二重のパッキン 
• ゴムパッキン 
 
以下の理由によって生じた損傷は保証の対象になりません。 
• 不適切な使用（オーブン内など） 
• 間違った方法または不適切な方法による取り扱い 
• 不適切な修理 
• 所定の交換部品を使わない改修 
• 鍋表面／安全装置への化学的または物理的な影響 
• 取扱説明書に従わない使用 
 
 
保証の請求 
 
お買い上げいただいた製品に関する詳細なレシートが提示される場合のみ、保証の請求が可能になります。

保証期間は購入日から起算します。 
 
 
保証の対象地域 
 
対象地域は限定されません。 
 
 
保証元 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Germany 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

JA 
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품질 보증서 
 
 
 

본사는 구입일로부터 3년 동안 압력솥의 기능을 보장한다. 
 

이에 따라 보증 기간 동안 압력솥에 하자가 발생하는 경우 결함이 있는 부품을 무상으로 교체하여 문제를 

해결한다. 결함이 있는 부품을 교체하는 작업은 WMF 전문 딜러 또는 WMF Group GmbH의 고객 서비스 부서가 

담당한다. 상기에 명시된 보증 청구는 본 청구권으로만 적용된다. 보증서의 내용을 벗어난 추가 청구권은 

배제된다. 

교체 부품은 구매일로부터 10년 동안 공급이 보증된다. 
 

법적 보증 
 
판매 물품이 위험 이전 시점에 결함이 없지 않았으면, 구매자가 판매자에 대해 갖는 법률적 보증 권한은 품질 

보증에 의해 제한되지 않는다. 보증 기간 내에는 독일 민법 제 437조 이하에 따라 법적 범위 내에서의 의무에 

대한 추후추가공급, 감액, 계약해약 및 손해배상에 대한 귀하의 법률적 보증 권한이 보장된다. 
 

품질 보증 제외 
 
다음과 같은 소모품은 보증 범위에서 제외: 

• 이중 씰링 

• 씰링 링 
 

다음과 같은 원인으로 인해 발생한 손상은 보증 범위에서 제외:  

• 부적절하거나 용도에 맞지 않은 사용(예: 오븐에 넣어 사용), 

• 잘못되거나 부주의한 취급, 

• 부적하게 처리된 수리, 

• 정품이 아닌 교체 부품을 설치, 

• 압력솥 표면 / 안전장치에 화학적 또는 물리적 영향, 

• 본 제품의 사용자 지침의 비준수하. 
 

보증 청구 
 
보증은 날짜가 기록된 구매 증명서를 제시하는 경우에만 청구할 수 있다. 보증은 구매일로부터 시작한다. 
 

공간상 적용 범위 
 
공간상 적용 범위에 제한없다. 
 

보증인 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Germany 

이메일: service@wmf.de 
wmf.com 
  

KO 
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Garantieverklaring 
 
 
 
Wij garanderen u de probleemloze werking van de snelkookpan voor een periode van 3 jaar na aankoopdatum. 
 
Als tijdens de garantieperiode een defect van de snelkookpan ontstaat, dan lossen wij dit gratis op door de defecte 
onderdelen te vervangen. Defecte onderdelen kunnen worden vervangen door de WMF-speciaalzaak of door de afdeling 
klantenservice van de WMF Group GmbH in Geislingen. De hierboven genoemde garantieaanspraak geldt alleen voor deze 
aanspraak. Verdere aanspraken op de garantie zijn uitgesloten. 
De leveringsgarantie voor onderdelen bedraagt 10 jaar na aankoopdatum. 
 
 
Wettelijke garantie 
 
Deze garantie beperkt niet het recht op wettelijke garantie dat de koper tegenover de verkoper heeft, als het gekochte 
goed op het tijdstip van de overdracht een gebrek vertoont. Gedurende de garantieperiode hebt u de wettelijke 
garantierechten op nalevering, prijsreductie, annulering en schadevergoeding conform §§ 437 e.v. van het Duits Burgerlijk 
Wetboek. 
 
 
Uitsluiting van garantie 
 
Volgende aan slijtage onderhevige onderdelen zijn uitgesloten van de garantie: 
• dubbele afdichting 
• afdichtingsring 
 
Eveneens uitgesloten van de garantie zijn beschadigingen veroorzaakt door:  
• ongepast of ondeskundig gebruik (bijv. in de oven) 
• onjuiste of nalatige omgang 
• niet vakkundig uitgevoerde reparaties 
• het inbouwen van niet-originele onderdelen 
• chemische of fysische invloeden op de oppervlakken van de pan / de veiligheidssystemen 
• het niet naleven van de gebruiksaanwijzing. 
 
 
Garantieaanspraak 
 
De garantieaanspraak bestaat uit het overleggen van het garantiebewijs en het aankoopbewijs voorzien van de datum. 
De garantieperiode gaat in op de aankoopdatum. 
 
 
Geografisch geldigheidsgebied 
 
Er is geen geografische beperking van het geldigheidsgebied. 
 
 
Garantiegever 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Duitsland 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

NL 
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Garantierklæring 
 
 
 
I en periode på 3 år fra kjøpsdatoen garanterer vi at trykkokeren fungerer som den skal. 
 
Hvis det viser seg å være mangler på trykkokeren i garantiperioden, vil vi utbedre dette ved kostnadsfritt bytte av de 
defekte delene. Defekte deler kan erstattes av WMF-forhandleren eller kundeserviceavdelingen til WMF Group GmbH. Det 
tidligere nevnte garantikravet gjelder utelukkende dette kravet. Ytterligere krav i henhold til garantien er utelukket. 
Leveringsgaranti for reservedeler er 10 år fra kjøpsdatoen. 
 
 
Lovpålagt garanti 
 
Denne garantien begrenser ikke de juridiske garantirettighetene som kjøper har overfor selger dersom den kjøpte varen 
ikke var feilfri på kjøpstidspunktet. Innenfor garantiperioden gjelder de lovbestemte garantirettighetene mht. senere 
ytelseskrav, kravsreduksjon, tilbaketrekking og skadeerstatning i samsvar med §§ 437 ff BGB uendret i lovens fulle 
utstrekning. 
 
 
Utelukkelse fra garanti 
 
Følgende slitedeler er utelukket fra garantien: 
• Dobbelttetning 
• Tetningsring 
 
Skader er også utelukket fra garantien dersom de skyldes:  
• uegnet eller feil bruk (f.eks. i ovnen), 
• feilaktig eller uaktsom behandling, 
• ufagmessig utførte reparasjoner, 
• montering av ikke-originale reservedeler, 
• kjemiske eller fysiske påvirkninger på trykkokerens overflater/sikkerhetssystemer, 
• unnlatelse av å følge disse instruksjonene. 
 
 
Garantikrav 
 
Garantikravet gjelder bare ved fremleggelse av det daterte kjøpsbeviset. Garantien begynner på kjøpsdatoen. 
 
 
Geografisk gyldighetsområde 
 
Det geografiske gyldighetsområdet er ikke begrenset. 
 
 
Garantigiver 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Tyskland 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

NO 
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Zobowiązanie gwarancyjne 
 
 
 
Na bezawaryjną pracę szybkowaru udzielamy 3 lat gwarancji, licząc od daty zakupu. 
 
Jeśli w okresie gwarancyjnym zostaną stwierdzone wady, dokonamy bezpłatnej wymiany wadliwych części. Wymiany 
wadliwych części może dokonać autoryzowany sprzedawca WMF lub serwis obsługi klienta WMF Group GmbH. Roszczenie 
z tytułu gwarancji wymienione powyżej obejmuje wyłącznie to roszczenie. Wyklucza się możliwość dochodzenia dalszych 
roszczeń z tytułu gwarancji. 
Gwarancja dostawy dla części zamiennych wynosi 10 lat, licząc od daty zakupu. 
 
 
Ustawowa rękojmia 
 
Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw wynikających z rękojmi przysługujących Kupującemu wobec 
Sprzedawcy, jeśli zakupiona rzecz w chwili przejścia ryzyka nie była wolna od wad. W okresie rękojmi przysługują Państwu 
– w zakresie przewidzianym przepisami prawa – pełne prawa z tytułu rękojmi do usunięcia wady, obniżenia ceny zakupu, 
odstąpienia od umowy oraz do odszkodowania zgodnie z §§ 437 i nast. niemieckiego kodeksu cywilnego. 
 
 
Wyłączenie odpowiedzialności z tytułu gwarancji 
 
Gwarancja nie obejmuje następujących części podlegających zużyciu: 
• podwójna uszczelka 
• pierścień uszczelniający 
 
Ponadto gwarancja nie obejmuje uszkodzeń spowodowanych przez:  
• niewłaściwe lub nieodpowiednie stosowanie (np. w piecu), 
• wadliwą lub niedbałą obróbkę, 
• niewłaściwie wykonywane naprawy, 
• montaż nieoryginalnych części zamiennych, 
• wpływ czynników chemicznych lub fizycznych na powierzchnie szybkowaru/systemy bezpieczeństwa, 
• nieprzestrzeganie zaleceń zawartych w niniejszej instrukcji obsługi. 
 
 
Roszczenia gwarancyjne 
 
Roszczenia gwarancyjne są ważne wyłącznie za okazaniem dowodu zakupu z datą. Gwarancja rozpoczyna się wraz z datą 
kupna. 
 
 
Terytorialny zakres obowiązywania 
 
Terytorialny zakres obowiązywania nie jest ograniczony. 
 
 
Podmiot udzielający gwarancji 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Niemcy 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

PL 
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Declaração de garantia 
 
 
 
Durante 3 anos a contar da data de compra garantimos um funcionamento sem problemas da panela de pressão. 
 
Se durante o período de garantia houver falhas na panela de pressão, corrigiremos essas falhas substituindo os 
componentes afetados gratuitamente. As peças avariadas podem ser substituídas por outras no revendedor especializado 
WMF ou pelo departamento de serviço ao cliente da WMF Group GmbH. A reivindicação da garantia descrita aplica-se 
exclusivamente a esta reclamação. Outras reclamações ao abrigo da garantia estão excluídas. 
A garantia de entrega para as peças de substituição é de 10 anos a contar da data de compra. 
 
 
Garantia legal 
 
Através desta garantia, não são limitados os direitos de garantia legais pertencentes ao comprador em relação ao vendedor 
quando o objeto adquirido não está isento de defeitos no momento da transferência de riscos. Dentro do período de 
garantia continuam a ser-lhe assegurados incondicionalmente os direitos de garantia previstos na lei relativamente a 
desempenho suplementar, redução de preço, rescisão de contrato e indemnização, de acordo com os §§ 437 e seguintes 
do BGB (Código civil alemão). 
 
 
Exclusão da garantia 
 
Da garantia estão excluídas as seguintes peças de desgaste: 
• Vedação dupla 
• Anel de vedação 
 
Estão igualmente excluídos da garantia danos provocados por:  
• utilização inadequada ou inapropriada (por ex. no forno), 
• manuseamento incorreto ou negligente, 
• reparações realizadas incorretamente, 
• montagem de peças sobresselentes não originais, 
• influências químicas ou físicas sobre as superfícies da panela/sistemas de segurança, 
• não cumprimento destas instruções de utilização. 
 
 
Reivindicação da garantia 
 
A reivindicação da garantia implica a apresentação do comprovativo de compra com data. A garantia começa a partir da 
data de compra. 
 
 
Aplicação territorial 
 
A aplicação territorial não é limitada. 
 
 
Prestador da garantia 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Alemanha 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

PT 
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Гарантийное обязательство 
 
 
 
В течение 3 лет с момента покупки мы гарантируем идеальное функционирование скороварки. 
 
При обнаружении дефектов скороварки в течение гарантийного срока мы обязуемся устранить их путем бесплатной 
замены дефектных деталей. Замена дефектных деталей производится только через специализированный магазин 
WMF или сервисную службу WMF Group GmbH. Вышеупомянутая гарантийная претензия ограничивается 
исключительно настоящим обязательством. Прочие претензии в рамках настоящей гарантии исключаются. 
Гарантия на поставку запасных частей составляет 10 лет со дня покупки. 
 
 
Правовые гарантии 
 
Настоящая гарантия не ограничивает вытекающие из гарантии законные права покупателя по отношению к продавцу, 
если приобретенное изделие на момент перехода рисков имело какие-либо изъяны. В течение гарантийного срока 
вы имеете неограниченное законное право на устранение дефектов, снижение покупной цены, отказ от покупки и 
возмещение убытков согласно §§ 437 и далее Гражданского Кодекса в гарантированном законодательством объеме. 
 
 
Исключение гарантийных обязательств 
 
Гарантия не распространяется на следующие изнашивающиеся детали: 
• двойное уплотнение; 
• уплотнительное кольцо; 
 
Также гарантия не распространяется на повреждения в результате следующего:  
• ненадлежащее или неправильное применение (например, в духовке); 
• неверное или небрежное обращение; 
• произведенный ненадлежащим образом ремонт; 
• использование неоригинальных запасных частей; 
• химическое или физическое воздействие на поверхность кастрюли / системы защиты; 
• несоблюдения данного руководства по эксплуатации . 
 
 
Гарантийные претензии 
 
Гарантийные претензии являются действительными только при предъявлении датированного документа, 
подтверждающего покупку. Действие гарантии начинается со дня покупки. 
 
 
Территориальная сфера действия 
 
Территориальная сфера действия неограниченна. 
 
 
Компания, предоставляющая гарантию 
 
WMF Group GmbH 
Эберхардштрассе 35 
73312 Гайслинген/Штайге 
Germany (Йеттинген-Шеппах, Германия) 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

RU 
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Záručné podmienky 
 
 
 
Po dobu 3 rokov od dátumu kúpy garantujeme bezchybnú funkciu rýchlovarného hrnca. 
 
Ak počas záručnej doby dôjde k nedostatkom na rýchlovarnom hrnci, odstránime ich bezplatnou výmenou chybných 
dielov.  Chybné diely môže vymeniť  WMF špecializovaný predajca alebo oddelenie zákazníckeho servisu skupiny WMF 
Group GmbH. Hore uvedený nárok na záruku sa vzťahuje výhradne na tento nárok. Iné nároky sú zo záruky vylúčené. 
Dodacia záruka na náhradné diely je 10 rokov od dátumu kúpy. 
 
 
Zákonná záruka 
 
Touto zárukou nie sú obmedzené zákonné záručné práva prináležiace spotrebiteľovi voči predávajúcemu vtedy, keď 
predmet kúpy v čase prechodu rizika nebol bezchybný. V rámci záručnej doby vám prináležia zákonné práva na náhradné 
plnenie, zníženie ceny, odstúpenie od kúpy a náhradu škody podľa paragrafu §§ 437 a nasledujúcich paragrafov 
nemeckého Občianskeho zákonníka, a to neobmedzene v rozsahu určenom zákonom. 
 
 
Vylúčenie záruky 
 
Záruka sa nevzťahuje na nasledovné opotrebiteľné diely: 
• dvojité tesnenie 
• tesniaci krúžok 
 
Záruka sa navyše nevzťahuje na poškodenia z dôvodu:  
• nevhodné použitie alebo použitie na iný než určený účel (napr. v peci), 
• chybné alebo nedbanlivé zaobchádzanie, 
• neodborne vykonané opravy, 
• zabudovanie neoriginálnych náhradných dielov. 
• chemické alebo fyzikálne vplyvy na povrchy hrnca / bezpečnostné systémy. 
• nedodržiavanie tohto návodu na obsluhu. 
 
 
Nárok na záručné plnenie 
 
Nárok na záručné plnenie je možné uplatniť len s predložením dokladu o kúpe s uvedeným dátumom. Záruka začína plynúť 
od dátumu kúpy. 
 
 
Priestorová oblasť platnosti 
 
Priestorová oblasť platnosti nie je obmedzená. 
 
 
Poskytovateľ záruky 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Nemecko 
service@wmf.de 
wmf.com 
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Garancijska izjava 
 
 
 
Za brezhibno delovanje lonca na zvišan tlak jamčimo za obdobje 3 let od datuma nakupa. 
 
Če v garancijskem obdobju pride do napak na loncu na zvišan tlak, bomo dele z napako brezplačno zamenjali z brezhibnimi. 
Dele z napako lahko zamenja prodajalec z izdelki WMF ali oddelek za podporo strankam podjetja WMF Gorup GmbH. 
Omenjena pravica za uveljavljanje garancije zajema izključno to pravico. Dodatne pravice na podlagi garancije so 
izključene. 
Garancija za dostavo nadomestnih delov znaša 10 let od datuma nakupa. 
 
 
Zakonsko določena garancija 
 
Ta garancijska izjava ne omejuje z zakonom določenih garancijskih pravic, ki pripadajo kupcu v razmerju do prodajalca, če 
kupljen izdelek v času prehoda odgovornosti ni bil brezhiben. V garancijskem obdobju vam v zakonskem obsegu pripadajo 
zakonske jamstvene pravice za neizpolnjevanje, zmanjšanje, odstop in povračilo škode v skladu s 437. in naslednjimi členi 
civilnega zakonika. 
 
 
Neveljavnost garancije 
 
Iz garancije so izvzeti sledeči obrabni deli: 
• dvojno tesnilo, 
• tesnilni obroč. 
 
Poleg tega so iz garancije izvzete še poškodbe na podlagi:  
• neprimerne ali neustrezne uporabe (npr. v pečici), 
• napačne ali malomarne uporabe, 
• nepravilno izvedenih popravil, 
• vgradnje neoriginalnih nadomestnih delov, 
• kemijskih ali fizikalnih vplivov na površine lonca / varnostne sisteme, 
• neupoštevanja teh navodil za uporabo. 
 
 
Garancijski zahtevek 
 
Pravice iz naslova garancije vam priznavamo samo ob predložitvi potrdila o nakupu z navedenim datumom nakupa. 
Garancija začne veljati z datumom nakupa izdelka. 
 
 
Ozemeljska veljavnost 
 
Ozemeljska veljavnost ni omejena. 
 
 
Izdajatelj garancije 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Nemčija 
service@wmf.de 
wmf.com 
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Garanti 
 
 
 
Under en tid av 3 år från inköpsdatumet garanterar vi att tryckkokaren fungerar felfritt. 
 
Om brister på tryckkokaren uppstår under garantitiden, åtgärdar vi kostnadsfritt bristerna genom att byta ut bristfälliga 
delar. Bristfälliga delar kan bytas ut av WMF-återförsäljaren eller kundtjänstavdelningen hos WMF Group GmbH. Ovan 
beskrivna garanti gäller endast i dessa fall. Andra typer av garantianspråk är uteslutna. 
Garantin på reservdelar gäller i 10 år från inköpsdatum. 
 
 
Lagstadgad garanti 
 
Denna garanti begränsar inte de lagstadgade garantirättigheter som köparen har gentemot säljaren om den köpta 
produkten inte var felfri vid tidpunkten för riskövergången. Inom garantitiden har du lagstadgade garantirättigheter till 
ersättning, sänkning, hävning och skadeersättning enligt §§ 437 ff i den tyska civillagen BGB inom lagstadgade ramar. 
 
 
Undantag från garantin 
 
Följande förbrukningsdelar omfattas inte av garantin: 
• Dubbeltätning 
• Tätningsring 
 
Garantin täcker inte heller skador på grund av:  
• olämplig eller felaktig användning (t.ex. i ugnen) 
• felaktig eller vårdslös behandling 
• icke fackmässiga reparationer 
• montering av andra reservdelar är originaldelar 
• kemisk eller fysisk påverkan på tryckkokarens ytor/säkerhetssystem 
• underlåtenhet att följa denna bruksanvisning 
 
 
Garantianspråk 
 
Anspråk på garantin kan endast göras om ett daterat inköpskvitto kan uppvisas. Garantin börjar gälla från inköpsdatumet. 
 
 
Geografiskt giltighetsområde 
 
Giltighetsområdet är inte geografiskt begränsat. 
 
 
Garantigivare 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Tyskland 
service@wmf.de 
wmf.com 
  

SV 



25 
 

Garanti açıklaması 
 
 
 
Düdüklü tencere, satın alındığı tarihten itibaren 3 yıl boyunca garanti kapsamımızda yer almaktadır. 
 
Garanti süresi dahilinde düdüklü tencerede herhangi bir aksaklık oluştuğu takdirde, kusurlu parçaları ücretsiz şekilde 
değiştirerek bu aksaklıkları gideriyoruz. Kusurlu parçalar WMF bayisine veya WMF Group GmbH müşteri hizmetleri 
departmanına başvurularak değiştirilebilir. Yukarıda bahsi geçen garanti hakları, sadece bu sorumluluğu kapsamaktadır. 
Bunun dışındaki haklar garanti kapsamında yer almamaktadır. 
Yedek parçaları teslim etme garantisi, satın alma tarihinden itibaren 10 yıldır. 
 
 
Yasal garanti 
 
Satın alınan ürünün risk transferi sırasında kusursuz olmaması durumunda, alıcının satıcıya karşı sahip olduğu yasal garanti 
hakları bu garanti ile kısıtlanamaz. İlgili Alman yasasının 437. ve devamındaki maddeleri uyarınca, garanti süresi 
kapsamında ifa, indirgeme, cayma ve tazminat gibi yasal garanti haklarınız saklıdır. 
 
 
Garanti kapsamı dışında kalan durumlar 
 
Aşağıdaki aşınır parçalar garanti kapsamında yer almamaktadır: 
• İkili conta 
• Sızdırmazlık contası 
 
Aşağıdaki durumlara bağlı hasarlar da garanti kapsamı dışındadır:  
• Yanlış veya usulüne aykırı kullanım (örn. fırında kullanım), 
• Hatalı veya özensiz kullanım, 
• Usulüne aykırı yapılan onarımlar, 
• Orijinal olmayan yedek parça takma, 
• Tencere yüzeyinde / güvenlik sistemlerinde kimyasal veya fiziksel değişiklikler, 
• Bu işletim kılavuzunun dikkate alınmaması. 
 
 
Garanti talebi 
 
Garanti talebi sadece üzerinde tarih bulunan satış belgesinin gösterilmesi suretiyle yapılabilir. Garanti, satış tarihinden 
itibaren başlar. 
 
 
Yasal kapsam 
 
Yasal kapsam sınırı bulunmamaktadır. 
 
 
Garantör 
 
WMF Group GmbH 
Eberhardstraße 35 
73312 Geislingen/Steige 
Almanya 
service@wmf.de 
wmf.com 
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